AFECTOS DE ODIO Y AMOR.

Jorw, I,

Crist.

Salen
Crist.

Lesh.

Crist.

Flor.

Flor,
Nis.
Lesh,

Elor, y Nis.

Advierte, que ya has llegado
A ver la cara al honor,......
Y que yo mas que yo valgo.
Y que él ha de ser primero.
Y asi, en tanto......
Y asi, en tanto......
Que se explica este dolor,......
Que se declara este pasmo,
Ksta ansia,......
Esta duda,......
Este

Miedo,.....

Este asombro,......

Este encanto,......|

Apriesa, apriesa, desdichas.
A espacio, penas, 4 espacio.

Jornapa Il

CrisTeRrRNA, Lesnra, Nisg y Frora.

Dejadme tedas; ninguna
Quede conmigo.

No asi
De una tristeza te dejes
Postrar, seiivra, y rendir.
4 Qué he de hacer, (ay de mi!)
Sino liay mas remedio al sentir, que el sentir?
& Cuando tienes en tu mano
Hacer tu reino feliz,
Prisioneros 4 tus dos
Enemigos, deslucir
Quieres con penas las dichas?
Y mas llegando 4 advertir,
Que de Casimiro no hay
Nueva, que pueda impedir
El capitular con ellos
Cuanto quieras.

Bien decis,
Si pudiera yo escuchar
Todo eso que puedo oir.
Dejadme , digo otra vez,
Sola; que no hay para mf
Compaiiia, que no sea
Soledad.. Todas os id.

i Extraiia melancolia !
i Mejor dirds frencsi.
¢ Sabeis, qué he pensado?

[aparte las tres.

Qué?

Lesb. Que podemos borrar......
Las dos. Di.

Lesb.

Crist.

La ley de que amor no sea
Disculpa de nadie.

Aqui,
Donde ya 4 mis solas puedo i
Desahogar y descubrir ‘

[Wanse tas tres.

El pecho con suspirar,

El corazon con sentir,

Preguntarme & mi pretendo,

Qué es lo que pasa por mi?

Que aunque yo misma 4 mi misma

No me lo sabré decir,

2 Qué he de hacer, (ay de mil!)

Si no hay mas remedio al sentir, que el sentir?
4 Quién eres, o ti ignorado |
Mal, que con traidor ardid |
En los imperios de una alma

Has sabido introducir

La mas sediciosa plebe

De una batalla civil?

& Quién eres, dizo, no solo

Otra vez, sino otras mil?

| Cas.
Crist.

| Cas.

| Crist.

B
Que es mucho ignorar, qué huésped,
Mejor pudiera decir,
Qué dspid es el que en el pecho,
O generosa admiti,
O inadvertida abrigué,
Que no acierto & distinguir
Sus seilas; porque tal vez
Noble, quiere persuadir,
Que es agradecido afecto
De mi vida; tal, que es vil
Castigo de mi altivez;
Equivocando entre si
Con los embozos de noble
Los desembozos de raing
in cuya duda no sé,
Ni desechar, ni elegir.
#Qué importé, que un extrangero
En los trances de una lid
Me diese la vida? jqué,
Que originase de alli,
Envuelto en propio y ageno
Raudal de humano carmin,
La prision de Segismundo,
Ni la victoria? y en fin
4 Qué importé, que prisionera,
Con el orden que le di,
A Auristela me trajese?
4 Ya no se lo agradeci
Con puestos y con honores?
3 Pues qué tiene que aiiadir
La imaginacion, si es
O no es lo que presumi,
Para andarse vacilando
En haber llegado 4 oir,
Que Auristela quien es calla,
Y que por servirme 4 mi
Falta 4 sus obligaciones?
Y cuando todo sea asi,
Que ¢l sea mas, y que ella sea
El alma de aquel matiz,
#No es mas para agradecido,
Que para culpado? Si.
Pues bien, qué me aflige? Pero
Si aun no me dejo afligir,
4 Qué he de hacer, (ay de mi!)
Pues no hay mas remedio al sentir, que ¢l sentir?
Mas qué digo? 3donde estd
De mi espiritu gentil
La altivez ? ; donde el denuedo
De mi dnimo varonil?
4 Ni dénde, cuando pretenda
De todo ese azul viril
(A instancia quizd de Vénus,
Deidad, que no conoci)
Familiar astro de amor
Agobiarme la cerviz,
Astro, gue tomar merezca
Mi influjo 4 su cargo?

Sule Casimiro.
Aqui.
& Siempre han de ser vuestras vooes
Oriculo para mi?
& En qué, seiiora, os ofende
Quien os sirve; que aun no ois,
Que aqui la respuesta estd
De aquel érden con que fui?
4 Ruién os ha dicho, yue yo
Me ofendo? Yue antes decir,
Que sois mi ordculo, es
Mostrar , que siempre venis
A dar respuestas, que son
Sus oficios.
Siendo asi,

Unos [dent.]

Otros.
Crist.

| Jorw.

IIT.

Y que 4 ordculos les toca
Responder y no argiiir,
Li i Rusia, entré en su corte,
Y le adverti
general desconsuelo
De ver perdidus......
Decid. -
A Auristela y Casimiro. —
Y es verdad; que Arnesto asi [aparte.
Lo dijo, 4 quien me fié,
Y 4 quien mandé preveair,
Como he de entrar en Suevia.
Y en fin, qué os suspende?
En fin,
Divino el sol, transcendiendo
Los términos del zenit,
A los del nadir pasando,
Kn cuyo opuesto confin,
Al ir sepultando luces
En Panteones de zafir,
A palacio llegué, donde
Pude grabar y esculpir
Eu sus liminas de acero,
Haciendo el puiial buril,
El cartel; amanecio
Fijado, en cuyo sentir
Varios juicios hizo el pueblo,
Sin que ninguno de alli
Le quitase. Pero apenas
Pudo 4 otro dia salir
La aurora, dorando hermosas
Nubes de rusa y jazmin,
Cuando en festivo concurso
De alborezado motin,
A las puertas del palacio
Veo el vulgu concurrir,
Diciendo unos y otrus:
Suya
Es la letra.
No es.
0id;
Que el mio tambien parece,
Que en igual tumulto ahi
Viene coucurriendo d tropas.
A ver gué sucede, id.

Sale Feprrico.
Como mas interesado,
Yo te lo vengo & decir,
En ue ]m'\J yue me 2,
Ya que no yue conseguir.
Sobre el fjado cartel,
Que & aquesus umbrales di,
Ha amanecido otro, en (Jue
Casimiro cigo admitir
El duelo, siendo las armas,
Que nombra para reiiir,
Desabrochados los pechus,
Espadas y dagas sin
Guarnicion, porque no haya
Reparar, que no sea herir.
En cuya nuvedad ves
Unos y otros discurrir
En si es su letra, ¢ no.

Esto

Es, sefiora, proseguir
Lo que iba diciendo yoj;
Y lo que puedo aiiadir,
Es, que el cartel, que fijado
Alli amanecio, rompi
A otra noche, para que
Pudicndo traerle aqui,
Cuunstase dél, cuan cabal
Con todo el érden cumpli,

ODIO

| Crist.

Cas.
Crist.

Y AMOR.
Que me disteis.
[Saca el cartel y ddsele d Cristerna.
. Cuindo vos
Menos airoso venis?
i Pluguiera al cielo, que en algo
Errarades !
Advertid,
Que es daros por no servida,
Querer, que yerre el servir.
Es que hace infeliz al dueiio
El que sirve tan feliz,
Que atrase los galardones.
# so es honrar 6 reiiir?
No sé. 3 Pero quién podrd
Con mas certeza decir,
Si es esta su firma?

Sale AURISTELA.
Yo;

Que en el instante que oi
Que responde, & saber vengo,
Si es verdad.

Y esella?
Si;
Tan suya es, sefiora, que
Jurara, que desde aqui
Le estaba mirando yo,
Cuando ¢l la llegé 4 escribir.
Y asi, en albricias, 4 quien
Con este pliego venir
Pudo, esta pequeiia joya,
Que acaso reservé en mi
Kl adorno, con licencia
Tuya, he de darle. — Admitid
El don de una prisionera,
En premio de que venis
Con nuevas, que Casimiro
Vivo estd, para acudic
A su honor.

[d Casimiro.

Yo nada os doy
Por ahora , si advertis,
Que no sé, si es vivir ¢l
Gozo 6 pena para mij
Pena, porque viva, ¢ gozo,
Que viva para morir.
Y asi ahora suspendo el premio.
A ninguno mas que & mi
Toca, pues s0y yo & quien trae
Esta ocasion de lucir;
Pero el que yo os he de dar,
Se ha de cifrar en pedir.
Qué me mandais?
Que me honreis
De mi padrino en la lid.
Fuera el mas supremo honor,
Que pudiera conseguir
Mi humildad ; mas perdonadme,
Os suplico, el no admitir
Tan grande favor.
Por qué?
Porque el haber vuelto aqui,
}[nl sido sole por dar
Entera cuenta de mi,
Haciendo falta en mi patria,
Dunde me es forzoso ir
A toda prisa.
Qué os mueve?
Un papel, que recibi,
En gue me llaman, sefiora,
Empeiios 4 que acudir,
Quizd de mi honor tambien;
Y no puedo, siendo asi,
Dar de padrino palabra;
Mas si pudiere venir,
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La doy de hallarme en el duelo.
Aqui es forzoso fingir. — [aparte.
Y en fin 0s vais?
Si, seiiora.

¢ Y cuindo os pensais partir ?
Al instante.

El cielo os lleve
Con bien, y lleve (ay de mi!)

Todas mis penas con vos. [Fase.

El os haga tan feliz,

Que no os sirva con errar
Quien no os sirve con servir.
Ya que Casimiro es fuerza
Que al duelo haya de asistir,
Prevendré lo que me toca,
Que es, por donde ha de venir,
Tenerle hecho el hospedage,
Y salirle & recibir

Y festejarle, hasta que

El dia publique el fin

De mi vida ¢ de mi muerte.
iCémo te sabré decir,

Cuanto agradecida, al ver
Que trates de descubrir

El rostro al empeiio, estoy!

¢ Pues pudiste presumir
Nunca, que & trances de honor
Habian de preferir

Los de amor? Tu verds, como
Vuelvo, Auristela, 4 cumplir
Mi obligacion; y verds,

Qué hace esta fiera de mf,

Al ver que yo la obligué,
Siendo yo quien la ofendi.

Sale Turin.
Ya cuanto 4 Arnesto mandaste
En la entrada prevenir,
Viene marchando, seiior.
Pues vamos presto, Turin, —
A Dios, Auristela.

Quien

Con los brazos influir
Pudiera su corazon
En tu pecho, porque asi,
Lidiando con dos, tuvieras
Ese mas para la lid,
Aventurando primero
El mio, que el tuyo.

Sale SE€ISMUND o.
Qué vi? [aparte

Cielos! Los brazos le ha dado!
3 Coémo es posible sufrir
Igual dolor, sin que todo
Se pierda, pues la perdi? —
Disfrazado aventurero, [d Casimiro.
A quien hizo tan feliz,
O su amor, 6 su fortuna,
Cuanto desdichado & mi,
Saca la espada; que aunque
Pudiera matarte aqui
Sin esta salva, no quiero,
Que esta fiera presumir
Pueda, que el ser vil su ofensa,
Hizo mi venganza vil.
% Quién en el mundo 4 un hermano [aparte.
Zelos l= llegd 4 pedir?
i Tente, Segismundo, no
Contra ¢l la espada (ay de mi!)
Saques!

Que ti le defiendas,
Me obliga mas.

Pues de mi

[Abrdzanse.

Aur.,
Tur.
Cas.

Aur.

Cas.

Cas.

| Crist.

| Aur,

|

Crist.

Segis.
Crist.
Segis.

Crist,

Crist.

Teneis experiencias, que
No lo haré por no reiiir,
Creed, que hay causa, que me mueva
Cuerdamente 4 reprimir,
Siendo quizd el ofendido,
Vuestra colera; y asi,
Hasta ocasion en que os pueda
Satisfacer, remitid
Este empeiio.
Qué ocasion ?

¢ Y mas cuando llego 4 vir,
Que el ofendido sois vos,
Que es lo mismo que decir,
Que sois el favorecido ?
Sacad la espada, y reiiid,
O no la saqueis, que yo
Con avisares cumpli.
Para defenderme solo
La sacaré.

Ya es aqui [aparte.
Necio el silencio. — Detente,
Segismundo, porque es mi.

[Rinen los dos.

Sale CRISTERNA,
Qué es esto?
Ya no es posible, [aparte.
Porque es mi hermano, decir.
Como iba 4 cantar en solfa, [aparte,
Queddse la sol en mi.
Dicha fue!
Qué ansia!
Qué pena!
Qué es esto? digo.
Esto es ir
Uno 4 morir y 4 matar,
Y aun no lograr el morir. [Fase.
Decid vos, qué ha sido? [d Casimire.
Menos
Lo sé yo, si no es.....
Decid.
Ser el tropiezo de todos
La vida de un infeliz.
Y pues que, para no serlo,
No hay mas remedio, que huir
El rostro 4 todo, quedad
Con Dios.
Ved, mirad, oid!
Perdonad, que voy 4 errar
Cuanto intente desde aqui,
Y ha de ser mi primer yerro,
Ni ver, ni mirar, ni oir.
Decid vos. [d Turin
No digo, ni hago;
Que soy un miron tan vil
De los garitos de amor,
Que sin hacer, ni decir,
Dependo de suerte de otros,
Donde 4 merced de un cuatrin
Traigo mi vida en un tras,
Y mi caudal en un tris.
4 En fin, Auristela, nadie
Me dice, qué es esto?
Si.
Segismundo, que conmigo
Hablaba , oyendo que fui
Dese ignorado extrangero
Presa, siendo él adalid
De aquella interpresa, tanto
Le aborrecié, que al oir,
Que se ausentaba, no pudo
Consigo mismo sufrir,
Sin que su ofensa y mi ofensa
Vengase, verle partir;

Jorx. 1)

|

i
|
|
|

| Jorw. IIL.

Y asi ciego......
Bien estd;

Y aunque debiera sentir

Verle exceder las licencias

De prisionero, hay en mi

Valor para tolerar

Mayores quejas.
i0, si [aparte.

La vuelta de Casimiro

Pusiese 4 todo esto fin'!

% Qué serd (valedme cielos!)

Lo que me quieren decir

Este lance y esta ausencia?

4 Pero & quien mejor que 4 mi

istan, pues acabaré

De una vez de discorrir?

# Qué he de hacer, (ay de mi!) cuando

No hay mas medios......?— 3 Qué clarin

Es este?

Sale LesBia.
Si quieres ver,
Seiiora, el mejor jardin,
Que en los campos de la aurora
Bosquejar supo el Abril,
Por mas que vario mezclase
En uno y otro matiz
Los claveles ciento 4 ciento,
Los jazmines mil & mil,
Ponte en ese mirador,
Verds la esfera pulir
De la plaza de palacio
El mas hermoso pénsil
De plumas y de colores,
Que vié el sol desde el turqui
Campo azul, adende Fénix
De la Arabia de zafir,
O muere para nacer,
O nace para morir,
La recimara es, seiiora,
De Casimiro, en yuien vi
Cifrar sus pirpuras Tiro,
Y sus madejas Ofir;
Porque en numercsa tropa
Bruto ne hay, 4 quien cubrir
No verds de mil bordados
Paramentos , que en sutil
Dibujo vrlan los blasones
De sus armas; siendo asi,
Que la plata que derraman,
Ya el girun, y ya el perfil,
Las planchas y lus barrotes
La tomaren para si;
En cuya currespondencia,
Nicar y plata vestir
Verds la familia, siendo......
No tienes que proseguir
Los lucimientos, con que
Vendra, pues son para mi
Lutus de aquellas excquias.

Sul: FLoma.
Si te quieres divertir,
No dejes de ver, seiiora,
n busquejado pais,
La segunda primavera
A la primera seguir.
La caballeria es
La que, ocupando el confin
Del terrero, deja al sol
Deslucido de lucirs
Pues tanta es la pedreria
Del menos rico terliz,
Que le vuelve los reflejos,

[Tocan ua clarin.

A_E'ECTPE_ DE (l_DlO Y AMOR.

Cobardes de competir,
Por lo blanco, los diamantes,
Por lo rojo, los rubis,
El demas bagage

Calla!
Que parece, que venis
Unidas & encarecer
Lo que tengo de sentir.

Sale N1sB.

Un anciano caballero,
Que de una carroza ahora
Se apea, pide, seiiora,
Liceucia de hablarte,
Hoy muero,
De varios temores llena. —
Dile que entre. — 3 No bastaba
Ver, que una pena acababa,
Sin que empezase otra pena?

Sale ARNEsTO.

Déme Vuestra Magestad,
Seilora, 4 besar su mano,
Pues me dié el cielo, no en vano,
Esta dicha.

Levantad,
Y decid lo que quereis.
El Gran Duque Casimiro,
Que tuvieron en retiro
Causas, que al verle sabreis,
De Federico retado,
Con su obligacion cumpliendo,
Ya al duelo viene; y habiendo
A vuestra corte llegado,
No por la seguridad,
Sino por la cortesia,
Pues bien claro estd, que el dia
Que hizo Vuestra Magestad,
Como drbitro soberano,
Seguro el campo, no queda
Rezelo, que temer pueda,
Por mi vuestra blanca mano
Humilde besa; y en muestra
Del gran respeto, que os guarda,
Para presentarse, aguarda
Segunda licencia vuestra.
Ley es en tudo buen duelo,
Que, el que & responder se ofrezca,
Ante el drbitro parezea,
Donde salvando el rezelo
De que otro salga por él,
De ser él mismo presente
Testimonio, y juntamente
Jure al tenor del cartel,
Que solo viene movido
Del empeiiv de su honor,
Sin traer en su favor
A nadie, ni conmovido
Tener el pueblo, ni haber
De caractéres usado,
Pacto 6 nomina, ayudade
Del ilicito poder
De vaga supersticion,
Y que en las armas que tray
Ninguna ventaja hay,
Pues de iguales temples son,
Peso y marca; 4 cuye intento
Licencia de parecer
Pide ante vos, para hacer
El usado juramento.
Si pensara lo que habia
De sentir el que viniera,
Donde le hablara y le viera,




Salen

Fed.

Segis.

Arn.

AFECTOS DE

Nunca la cdlera mia

Hubiera dado lugar

A que le viera y hablaraj

Mas ya que en eso repara

Tan sin tiempo mi pesar,

Que la licencia le ofrezco,

Le decid. — Mal me reprimo, [aparte.

Pues cuando huye lo que estimo,

Se acerca lo que aborrezco. [Fase

por una parte FEDERICO, y por otra Sk-
GISMUND 0.

3 Sois vos el que venir miro [d Arnesto.
De Casimiro enviado?
#Sois vos el que habeis llegado
De parte de Casimiro?
Si, yo soy. Qué me mandais?
Hablad vos, sefior, primero; [d Federico.
Que yo retirado espero.
No hay para qué; y pues me dais
Licencia de que hable yo,
Que le digais, os suplico,
Que el Principe Federico
A recibirle salié.
Y puesto que no he tenido,
Noblemente cortesano,
Dicha de besar su mano,
Que sea muy bien venidos
Y que sepa, que en mi casa
Tiene hecho el aposento,
Adonde servirle intento,
Mientras del término pasa
El plazo, que tomar quiera;
Pues toca 4 su bizarria
Dentro dél nombrar ¢l dia.
Si Casimiro supiera,
Que habiades de salir,
No hubiera determinado,
Atento al justo cuidado
De hacer la salva, y pedir
Licencia & Cristerna, entrar
De secreto; y siendo asi,
Que disculpado hasta aqui
Quede, en cuanto al aceptar
Vuestro hospedage, yo creo,
Que le dé por recibido;
Porque el orden, que he traido,
Mas conforme 4 su deseo,
Es, seiior, aposentalle
Al pie de aquesa montaiia,
En sus tiendas de campaiia;
Y asi habreis de perdonalle,
Que en ella os vereis los dos.
A mi me toca hospedar,
A ¢l despedir ¢ aceptar.
Quedad con Dios. [Fase.
Id con Dios.—
4 Qué es lo que vos me mandais?
Que de mi parte tambien
Le lleveis el parabien
De su venida, y digais,
Que, por estar prisionero,
No voy & ser su segundo.
Quién diré sois?

Segismundo.
Una y mil veces espero
Besar vuestros pies.

Alzad;

Y come posible sea,
Cuanto antes pueda, me vea,
Le decid, que hay novedad,
Que importa tratar los dos,
Sin que otro delante esté,

0DI1O Y_AM(_)_R.

Arn.  Desa suerte lo diré.
Quedad con Dios.

Id con Dios. —
Ya que tan infeliz fui,
Que Cristerna embarazé
Mi venganza, y se ausentd
Ei que tan dichoso vi,
A Casimiro diré
Le haga seguir y matar,
Pues yo no puedo, hasta dar
Venganza 4 mi honor, sin que
Le diga de mis agravios
Mas que la prision. 3 Quién, cielos!
Les dié poder & los zelos
Para cerrarme los labios?
Bueno es, que tenga una fiera
Licencia para agraviar,
Y que haya de honestar
Yo su traicion: de manera,
Que la ruindad, que me obliga
A que otro la satisfaga,
No lo es porque ella la haga,
Sino porque yo la diga.
& Qué ley, qué fuero, qué fe
Tales privilegios da
A la muger?

Segis,

Sale Lesp1ia.

Aqui estd [aparte.
Segismundo.

3 Pues por qué,
Lesbia, el pasv tuerces ?— j Cielos,
A qué buen tiempo viniera
Hoy su aviso, si pudiera
Con él seguirle!

Rezelos

De que Auristela me vea
Contigo me hacen volver.
Oye, que importa saber
Hoy mas que nunca, cual sea
El paso, que le ha ofrecido
A mi libertad tu amor.

Sale AURISTELA.

{Aur. Que estaba el embajador [aparte.
Aqui de mi hermano, he vido,
Y 4 hablarle y saber quien fue
Vengo. Pero Lesbia estd
Con Segismundo.

Y no 'ya
Pena Auristela te dé;
Que no importa, que conmigo
Te vea; que ya su amor
No es amor, y en tu favor
Mi vida esta,

Aur, Yo testigo,

Aunque sea parte y juez,

«csb. Pues hubo otra vez de estar

Tan 4 mano mi pesar,
Huya su vista otra vez.

{Aur. Oye!

Negis. Seguirla es en vano.

| Aur. 3 Por qué, falso, aleve, infiel?

| Segis. Mudable, fiera, cruel,

' Porque no hay & qué.

[aparte.

Ha tirane!
\ & Podrisme negar ahora,

| Que ya mi amor no es amor,

Y tu vida en el favor

Desa injusta fe traidera

Estd?

| Aur,

iscg-is. Que lo dije, no

Podré megar; mas pudiera

[aparte, l

[Fase. |

" Jorw. III

Segis.

Aur.
Segis,
Awr.
Segis,
Aur,
Segis,
Aur.
Segis,
Aur.

Tur.

Aur, y
Tur.

Tur.

Segis.
Aur.
| Ret
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Dar satisfaccion, que fuera
Bastante, para que yo
De haberlo dicho quedara
Mas fino contigo; pero
Aun eso tampoco quiero;
Que es hidalguia muy cara
La que 4 un hombre ha de costar,
Quejoso de una muger,
El quitar en su placer
Los caudales del pesar.
Quien de satisfacer deja,
Por vengar su queja, oirds
Al cuerdo, que no hace mas,
Que echar 4 perder su queja,
Aun bien, que tu tirania,
Porque mas cruel se arguya,
No echard 4 perder la tuya,
Por satisfacer la mia,
Por qué?
Porque no podri.
i Pluguiera al cielo no fuera
Tan clara! que aungue no quiera
La has de ver.
Tarde serd.
No mucho.
Coémo ?
No sés
Que no tengo de abreviar
Tu pesar 4 mi pesar.
Todo eso es enigma, que
Anda disfrazando errores.
Esotro ir tomando plazos.
Yo te vi en agenos brazos.
Yo te of decir favores.
Quizd tuvo otra intencion.
Quizd tuvo otro sentido.
Yo of tu agravio y mi olvido.
Yo oi mi olvido y tu traicion.
No es malo imitarme el modo.
Ni tus agravios son malos.

Sale T urix.

A costa de cuatro palos,
Por Dios! que lo he de ver todo.
[Tocan chirimias, cajas y clarines.

Seg. Qué es eso?

Que Casimiro
Entrando viene en palacio,
Y en el siempre ameno espacio
De su florido retiro
Cristerna, bien que & pesar
De lo que lo ha de sentir,
Le ha salido 4 recibir.
Y yo, deseindome hallar
En todo, sin que me dé
Miedo una y otra alabarda,
Mequetrefe de la guarda,
Por un lado me escapé,
Como el que, sin ser seiior,
Entrada tiene, no tanto
Por mejor titulo, cuanto
Porque arrempuja mejor.
Ya llega. [Fuetven d tocar.
Nunca llegara!
¢ Temes, que oiga tu traicion?
Temo la satisfaccion,
Que no mereces.

3 Qué cara [aparte.
Pondrd Cristerna al mirar,
Que el soldado es Casimiro?
Aqui 4 ver y oir me retiro.
Yo & ver, oir y callar.
irase al panio Auristela y Segismundo.

“'i‘o_v:. Il..

Tocan chirimias, cajas ¥ clarines,

salen

¥ por una parte

Soldados, FEDERICO, CRISTERN A y sus

Damas, y por la otra Caisimiro, ARNEsTO

1
Crist,
| Cas.
Crist.
Cas.
Crist,
Cas,
Crist.
Cas.
Crist.
Cas.
Crist,
Cas.
Crist,
Fed,
Segis,
Aur.
Segis.
Aur,

Lesb.
Tur.

¥ Soldados de acompariamiento.

¢En fin, fortuna, has rodado......
# En fin, fortuna, has sabido
Hacer, que el que he aborrecido...
Hacer, que la que he adorado.....,
Haya 4 mi vista llegado 2

Haya de saber quien soy?

Muerta llego!

[aparte.
[aparte.

¥ Ciego voy!
Qué temores!
Qué rezelos!—

Humilde & vuestros pies,......

Cielos!
4 Qué es lo que mirando estoy ?
Despojo, antes que trofeo,
Yace el Dugue Casimiro.
Otra y mil veces me admiro.
4 No es el soldado el que veo? [aparte.
iMis venturas dudo y creo! [aparte,
4 Quietite ya el que te di6 [d Segismundo.
Zielos?

[aparte.

Si.

Pues & mi no.
¢ Este no es el extrangero, [aparte.
Que servia aventurero?
Y si no, digalo yo.
A todos admira ver,
Que hoy el que era ayer no 50y,
Como si estas plantas hoy
No fueran seiias de ayer.
Y para satisfacer,
Que en mi no hay mudanza alguna,
De mi fortuna importuna
Dije ser soldado; jpues
En qué menti? 3 qué Rey no es
Un soldado de fortuna?
Ella fue la que de mi
Triunfé el dia que triunfé,
No digo, porque os amé,
Pero digo, porque os vi.
Si dichoso os ofendi,
Desdichado lo he llorado;
Porque 3 qué mas desdichado,
Que el que 4 un delirio rendido
Dié fuerza al haber creido,
Que se hubiese despeiiado?
Deste error (si es que fue error
Ocultarme donde fuera
El valor el que me diera
Lo que impidiera el valor)
Causa da vuestro rencor;
Que viendo, cuanto ofrecia
Al que la persona mia
YViva 6 muerta os entregara,
No quise, que otro lograra
La dicha, que yo perdia.
Y asi, al ver que la ley era
Excepcion, falté, no tanto
Porque & muchos temi, cuanto
Porque uno no os mereciera;
Y para que no pudiera
Dar nadie temor en mi,
Vos sabeis como os servi,
Bin que yo os acuerde, que
Aqui Segismundo esté,
Ni que esté Auristela aqui.
Pues para que sea verdad,
El que os pudo dar mi fe
Vida y libertad, quedé
Sin vida y sin libertad ;
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En cuya felicidad
Toda mi vida viviera,
Si 4 mi honor tal vez no diera
De Federico el valor,
Que me obliga 4 que mi honor
Le responda, aunque no quiera.
Y pues fe 4 vos, 4 él y 4 Dios
De ser yo ha de dar mi vida,
Séanlo una y otra herida,
Que he recibido por vos;
Y si al duelo de los dos
He de jurar no traer
Ventaja, déjase ver
En que no lo traerd, creo,
Quien viene con mas deseo
De morir, que de vencer.
De Casimiro ofendida,
Y de un soldado obligada,
Tanto contra el uno airada,
Cuanto al otro agradecida,
Tambien estuvo mi vida
Ayer; mas hoy viendo, (ay Dios!)
Que el uno y otro sois vos,
No halloe mérito en ninguno;
Pues no obliga como une,
Quien ofende como dos.
Y dejando el ceiio duro,
Con que, Casimiro, os miro,
Pues ya como Casimiro,
En fe estais de mi seguro,
Como soldado procuro
Culparos, sin que bajeza
Parezca de mi grandeza;
Pues declarada en mi dafio,
Fineza, que hizo un engaiio,
Ni es engafio, ni es fineza.
Demas, que si alguna hicisteis,
Mi valor desempeiidsteis
Con los puestos que ocupdsteis,
Los honores que adquiristeis:
Luego si ya conseguisteis
Su premio, y con ¢l se aleja
La obligacion, libre deja
El campo 4 mi indignacion,
Pues pagué la obligacion,
Para que cobre la queja.
4 Qué cosa es, que vos conmigo
Doble, oseis hacer, que viva
Tan ciega, que el bien reciba
De mano de mi enemigo?
2Y que 4 un frenesi testigo
De vuestro despeiio hagais?
3 Siendo, cuando publicais
El fin con que me servis,
Alld donde le fingis,
Y aqui donde os despeiiais ?
Y pues es fuerza, al miraros
A vos, de vos distinguiros,
Casimiro, he de admitiros,
Soldado, he de castigaros,—
Hola!

Salen Soldados con armas.

Sold. 1. Qué quieres?

Crist. Mandaros,
Que al que mi seguro he dado
Guardeis, no al que me ha engafiado;
Y pues en uno 4 dos miro,
Respetando & Casimiro,

Prended aquese soldado. —

Desta manera he de ver, [aparte.

8i el duelo estorbar pudiese;

Que aunque aborrezco su vida,

No sé si sienta su muerte.

Sold. Daos 4 prision.

Fed. Deteneos,

Y nadie 4 él llegar intente,

Sin que primero me mate.

[Crist. ;T contra mi le defiendes?

|Fed. Si, seiiora; porque el dia

Que vino, de mis carteles

Llamado, me toca & mi,

O péseme, 6 no me pese,

Saber quien es, y 4 quien llamo,

‘ Que se le guarden las leyes
Del seguro, que firmé.

{ Crist. Yo no prendo, si lo adviertes,
A Casimiro, sino

A un traidor, soldado aleve,

Que me ofende, y que me engafia.

Fed, Mi mismo argumento es ese;

Que no defiendo tampoco

Yo 4 soldado, que te ofende,

Sino 4 Casimiro, que es

Quien de mi llamado viene.

Sale SEcIsMUNDoO.

Segis, Y yo 4 tu lado, en tan noble
Demanda, es justo que arriesgue
Honor y vida. |

Tur. A mi y todo
Toca 4 su lado ponerme.

3 Pero qué criado hace
Lo que le toca?

Aur. Pendiente
De igual trance estoy.

Crist. & Pues como [d Segismund,
El fuero 4 romper te atreves
De la prision?

[al paia,

Como ti
La consecuencia me ofreces;
Pues tampoco el fuero guardas
Del seguro, que prometes.
| Crist. No ha mucho que yo te vi
| Solicitando su muerte.
| Segis. Quizd la queja de entonces
‘ En esta duda se vuelve.
|Crist. Ya sé por qué, y no hago mucho, [aparte
Que lo mismo me acontece
En ciertas sospechas, que
Se ganan, cuando se pierden. —
3 Pero qué esperais? Haced [d los Soldades
| Lo que os mando.
Segis.y Fed. Nadie llegue.
Cas. Bien pusiera ambos empefios
Yo en paz, con dejar prenderme,
Porque de una vez en mi
Uno y otro enojo vengues;
Mas no me atrevo, sefora,
Porque temo, que alguien piense,
Que es por excusar el dueloj
Y asi es forzoso ponerme
En defensa.

Segis.

Alli el caballo,
Seiior, que trajiste, tienes;
Ponte en él, pues en faltando
Ta, no hay riesgo que no cese.
Dices bien, y no es huir
Aquesto cobardemente ;
Que quien por lidiar no lidia,
Solo extraiia el que se cuente,
; Si hay quien huyé de cobarde,
‘ Que hay quien huya de valiente.
Fed. No he de perderle de vista,
‘ Hasta que en salvo le deje.
Segis. Ni yo 4 ti, ya que 4 tu lado

Me vi una vez.
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o Sean ustedes
Testigos, que hay amo que huya,
. Y lacayo que se yuede. ;
Crist. Seguidle, i pesar de entrambos,
Hasta matarle ¢ prenderle.
Sold. Tu érden obedezcamos.
Crist. No os quiero tan obedientes.
Esperad, no le sigais;
(Ay de mi infeliz!) que ese
Es & quien mi honor la vida,
Libertad y fama debe.
Pero qué digo? Seguidle;
Que es tambien contra quien tiene
Hecho mi honor homenage.

Sale AURISTELA.

No del agravio te acuerdes,
. Pues puedes del beneficio.

Crist. E\‘a’da me digas, pues eres
T causa de todo.

Aur. Yo?

Crist. Si; pues abatidamente
Cobarde, timida, humilde,
.\u_ osaste decir quien fuese,
Quien prisionera te trajo.

Aur.  Si cuando tu indulto tiene
ﬁu estd seguro, jqué fuera,
Cuando no le tenia’?

Crist. Ese
Entonces fuera otro lance
Menos piblico.

Aur. No eches
A perder el ejemplar *
De que callen las mugeres;
Que si yo tengo la culpa,

. Podra ser, que yo la enmiende.

Crist. Como?

Aur, El efecto lo diga;
Pues su familia y su gente
Ks fuerza estar 4 mi orden.

Crist. ‘Tenedla, no infiel, no aleve [d los Soldados.

Tanto séquito amotine;

\lu dejadla, que se pierde

Tiempo de seguirle 4 él,

Y no es justo que se ausente

mi pesar. DMas si es justo,

Dejad, que se vaya, y lleve

Consigo mis confusiones.
Todos. ; Qué nos mandas finalmente ?
Crist. Que 4 mi me deis un caballo ;

Pues hallindome presente

Yo al empeiio de seguirle,

Y al duelo de defenderle,

Probaré entre dos afectos

Tan poderosos, tan fuertes,

Como odio y amor, cual es

El vencido ¢ el que vence.

[Fanse Cristerna y los Soldados.

Lesb. Sigimosla todas, no
Hoy la dejemos.

Salen SgeisMusxpo, FEDERICO ¥ Casimiro.

Fed, En este
Retirado sitio, donde
No es ficil que nos encuentren,
Esporemus algun rato,
Que los caballos alienten.

Segis. Bien lo han menester,, segun
En su ligereza exceden
Al mismo viento.

Cas. Yo estimo

[Fanse las Damas,

|

| La tregua, porque aproveche

1 Su plazo en daros las gracias
. De igual fineza.

Segis,

[Fase.
No tienes

Que agradecerme 4 mi; pues

El dia que sé quien eres,

Y que tus yerros doré

Amor, es fuerza que cesen

w Todas mis quejas.

Fed. - Ni 4 mi’;

| Que nadie 4 mf me agradece
Lo que me debo 4 mi mismo.
Y porque veas, que tiene,
Haber diche que paremos,
Segunda intencion, atiende.
Yo, Casimiro, he pensado,
Que no es justo, que se cuente,
Ni que yo desafié,
Ni que ti saliste, y piense
Algun cobarde, (que nunca
Piensa mal el que es valiente)
Que, agradecidos quizd
A tantos inconvenientes,
Yo me quedo sin reiir,
Y td sin refiir te vuelves;
Y asi, pues que Segismundo
Es quien es, y nadie debe
Mas que ¢l mirar por tu honor
Y mi honor, que esté presente,
Poco importa, pues podri
Mirarnos reiiir.

Segis. Si hubiese
Un segundo, con quien yo
Sacar la espada pudiese,
Nunca sin reilir mirara
Reiiir; mas puesto que haberle
No es posible, seré de ambos
Padrino, que 4 partir llegue
El sol, y las armas mida.
Cas. Aunque mi valor suspende
Seros deudor de fineza
Tan hidalga, me parece,
| Que no falto al ser quien soy,
Rifiendo con ves; pues pende
| Una accion de otra; y asi
Mi espada y mi pecho es este.
Fed. Y este mi pecho y mi espada.
Segis, Pues yo, porque no me lleve,
| Como al que mira jugar,
| El afecto de la suerte,
|
\

frase.

La espalda os vuelvo, reiiid.
| Fuélveles la espalda, y rinen los dos.
b Qué animoso!
Fed. Qué valiente!
 Vilgame el cielo. [Cae.
Segis. Qué ha sido?
Fed. Tropecé y cal.
Segis. Detente!
Déjale que se levante.
Cas. 3;Ta, lo que he de hacer, me adviertes?
Contigo riiiera ahora
I Mejor , que con él, mil veces.—
Levantad y reparad [d Federico.
Del acaso.
Fed. Nada debe
Ya vuestro valor al mio.
Cas. No esto agradecido os muestre;
Que lo que me debo & mi,
Nadie 4 mi me lo agradece.
Y pues sé, que no desluce
Al valor el accidente,
Volved 4 reiiir.
| Fed. Si haré,
Solo para defenderme.
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Aur.

Cas.
Fed.
Segis.

Dentro AURISTELA.

Cercad el bosque; que alli
Estan caballos y gente.
Sitiados somos.

Qué haremos ?
Dejar el duelo pendiente,
Puestos los tres de una banda.

Sale AURISTELA.
# Contra quién es todo ese
Ultimo esfuerzo? si soy
Quien en vuestro alcance viene
A dar un medio, con que,
Antes que Cristerna llegue
Con tanta gente, que no
Es posible defenderse
Con el empeiio.
Qué trazas?
Qué dispones ?
Qué pretendes?
Que Casimiroe conmigo
Se venga; que yo sé en este
Monte, como quien en él
Tuvo alojada su gente,
Seguro paso 4 la raya;
Y como él solo se ausente,
Contra quien es la ojeriza
De Cristerna, es evidente,
Que, diciéndola los dos,
Que ya estd en salvo, se temple.

Los dos. Dice bien.

| Aur,
Cas,

o Vente conmigo.

A mi pesar te obedece

Mi amor, que cumplido el duelo,
Pues ser 6 no ser solemne,

No hace al valor, mejor fuera
Morir, si el medio, que tiene
El que no se vengue nunca,

Es perderla para siempre. [Fanse tos dos.

CRISTERNA, las Damas, T urin y Sol-
dados.
Alli estan; llegad, soldados,
Y nadie, si se defiende,
Quede con vida.
La fiesta
Serd hoy de los inocentes.
Tente, seiiora; que si es
Casimiro , de quien quieres
Vengarte, ya no es posible,
Pues ya penetrando el Merque,
Habra llegado 4 su raya.
Si soy yo, & tus pies me tienes,
Cumplida la obligacion,
Primero de defenderle,
Despues de reiiir con él,
Porque escripulo no quede
En su honor y el mio.
Y si yo
Soy en quien vengarte emprendes,
Aqui estoy; que no se va
Quien 4 la prision se vuelve,
Si hubiera de mis razones
La cilera que me enciende
Satisfacer hoy, no hay
Hartas vidas en dos muertes.
Y asi, para no quedar
Mal vengada, es mejor quede
Bien quejosa.

Salen AURISTELA y CasIiMIRoO.

Que has perdido
La senda, Auristela, advierte;

Pues en vez de que dél huyas,
Hicia el peligro te vuelves.
No he perdido. 3 Qué pensaste,
Ingrato, tirano, aleve,
Que no habias de pagarme
La libertad, que me debes?
4 Pues donde me traes?
A ser......

Prosigue, qué te suspende?
Prisionero de Cristerna.
De qué suerte?

Desta suerte. —
Bello prodigio del norte, [d Cristerna.
Alto honor de las mugeres,
Que hicieron sabias y altivas
Tus victorias y tus leyes,
Corrida de que baldones
Mi silencio, porque llegues
A ver, si de tu venganza
Mi valor la suya aprende,
A Casimiro, mi hermano,
Prisionero es bien te entregue,
Donde no es posible ya
De tus armas defenderle
Nadie. Y porque veas, si sé
Vengarme antes que te vengues,
Mirale puesto & tus plantas,
Y en ellas es bien que piense,
Si tengo de que quejarme,
O tengo que agradecerte,
Pues me das la vida, cuando
Piensas que me das la muerte.

- j Quién creyera, que Auristela [aparte.

Tan grande traicion hiciese!
Vengativa una muger, [aparte.
No habrd crueldad que no intente,
Si esto tenia guardado [aparte.
La que callé mas prudente,
2 Qué hay que fiar en las que hablan?
Ay de mi, infeliz! que al verle, [aparte.
Segunda vez del amor
Y el odio la duda vuelve.
El empeiio, que he traido,
A castigarle me mueve;
Mi obligacion 4 ampararle.
iQuien un medio hallar pudiese
A todo! Mas todo el tiempo
Lo ha de hacer. — Marche la gente
A la corte.

Antes que marche,
Permiteme,, que te acuerde,
Que 4 quien le dé muerto ¢ vivo,
Tu mano ofrecida tienes.
#Como puedo yo negar
Mi homenage?
. Luego viene
A ser mia, pues yo soy
Quien te le entrega.

4 Quién puede

Dudarlo, y mas coando esté
Tan bien 4 mis altiveces,
Que, cumplida mi palabra,
En mi libertad me quede ?
Pues si ya tu mano es mia,
4 Qué hay para que 4 darla esperes?
Yo la doy.

Y yo la acepto.
&Mas qué fuera, que se viese [aparte.
Acabar una Comedia
Casindose dos mugeres?
Y supuesto que ya es mia,
Sin que nadie el serlo niegue,
Llega, Casimiro; toma
Esta mano.
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Crist.
Aur.

Cas.

Aur.
Cas.
Crist.

A eso te atreves?
Si; que en tanto es mia una joya,
En cuanto, si bien lo adviertes,
Tengo el uso della, y puedo
Dirsela 4 quien yo quisiere. —
Llega; qué esperas?
No sé
Si me atreva.
Pues qué temes?
Cobarde llego & tocarla.
No hay por qué cobarde llegues
Pues no es de quien te la da,
Sino de quien te la adquiere.
Y pues que mis vanidades
Se dan & partido, puedes,
Lesbia, borrar de aquel libro
Las exenciones. KEstése
El mundo como se estaba,
Y sepan, que las mugeres
Vasallas del hombre nacen ;
Pues en sus afectos siempre
Que el odio y amor compiten,
Es el amor el que vence.

Ahora digo, y digo bien, [aparte.
Que son diablos las mugeres.
Pues porque con mas aplauso
Aquesta accion se celebre,
Auristela y Segismundo
Se den las manos.
Bien puedes,

Segura de que tus zelos
Fueron engailo aparente,
En érden, que Lesbia habia
De librarme.

No, no tienes
Que disculparte; que una
Cosa es, que dama me queje,
Y otra, esposa desconfie.

|Fed. Pues soy quien todo lo pierde,

La dicha siquiera gane
De merecer ul’recerme
Por padrino de ambas bodas.

[ Todos. Diciendo todos, que siempre

Que el odio y amor compiten,
Es el amor el que vence.




